Eugenija Ul¢inaité

Motiejus Kazimieras Sarbievijus:
Antikos ir kriksCionybés sinteze

Neabejotina, jog meninio meistriskumo virsine Lietuvos lotyniskoje Baroko literatiroje buvo
pasiekes Vilniaus universiteto profesorius poetas Motiejus Kazimieras Sarbievijus (Matthias Casimirus
Sarbievius, Maciej Kazimierz Sarbiewski, 1595-1640).

Galima drasiai sakyti, jog tai Zymiausias XVII a. poetas Lietuvos—Lenkijos valstybéje ir visoje
Europoje, rases lotyniskai. Savo eilérascius Sarbievijus iSleido Kelne, Vilniuje, Antverpene, Paryziuje,
Varsuvoje, Romoje, Leidene ir kt., i$ viso XVII-XVIII a. pasirodé apie 60 jo poezijos leidiniy. M. K.
Sarbievijaus poezija buvo verciama j angly, vokieciy, prancizy, italy, lenky, ¢eky, lietuviy kalbas. Jo
1632 m. lyrikos rinkinio antrastinj puslapj projektavo ir piesé Zymiausias XVII a. flamandy dailininkas
Peteris Paulius Rubensas. M. K. Sarbievijus buvo vadinamas ,Sarmaty Horacijumi” ir ,krikscioniskuoju
Horacijumi”. Jo poezija buvo skaitoma humanitarinése Europos mokyklose greta Antikos poety.
XVII-XVIII a. M. K. Sarbievijus turéjo gausybe mokiniy, sekéjy, imitatoriy.

M. K. Sarbievijus gimé 1595 m. vasario 24 d. Sarbievo kaime, netoli Pultusko, Mozurijos kraste,
Lenkijoje. Septyniolikos mety jis jstojo j Jézaus Draugijos vienuolijg ir dvejus metus (1612-1614)
praleido Vilniaus noviciate prie Sv. Ignoto bazny¢ios, 1614-1615 m. déste sintakse Kraziy kolegijoje,
véliau trejus metus studijavo filosofijg Braunsberge (1615-1618), po to, kaip reikalavo Ratio
studiorum, metus (1618-1619) désté poetika Kraziuose ir metus (1619-1620) retorika Polocko
kolegijoje, kur pirma kartg perskaité savo traktatg Apie astry ir imaiksty stiliy (De acuto et arguto)?.
1620-1622 m. M. K. Sarbievijus studijavo teologija Vilniaus universitete, taciau jau antraisiais studijy
metais kaip gabus studentas buvo iSsiystas testi teologijos studijy j Romos jézuity kolegija
(Collegium Romanum). Grjzes is Romos M. K. Sarbievijus dar kartg buvo paskirtas déstyti retorika
Polocko kolegijoje, o paskui atvyko j Vilniaus universitetg, kur 1627-1628 m. désté retorika, 1628-
1631 m. — filosofija, 0 1631-1635 m. — teologija. Cia ne tik profesoriavo, bet ir éjo jvairias
administracines pareigas: buvo universiteto rektoriaus pataréjas, Marijos kongregacijos vadovas,
Filosofijos ir Teologijos fakultety dekanas. 1635 m. buvo paskirtas Sv. Jono baznycios pamokslininku,
taciau tais paciais metais isSvyko j Varsuva, kur penkerius metus dirbo pamokslininku ir
nuodémklausiu karaliaus Vladislovo IV Vazos raimuose. Miré Varsuvoje 1640 m. balandzio 2 d.

M. K. Sarbievijaus klryboje paprastai skiriami trys laikotarpiai, jréminti esminiy jo gyvenimo l0ziy
ir Zymintys tam tikrg problematikos bei poetikos kaita: 1) iki iSvykstant j Romg; 2) studijos Romoje; 3)
kdryba grjzus i$ Romos.

Pirmasis laikotarpis (1618-1622) sutampa su M. K. Sarbievijaus darbu Kraziy ir Polocko jézuity
kolegijose. Tuo metu buvo parasyti Sveikinimai [...] Zemaitijos vyskupui [..] Stanislovui Kiskay, [...]
pirmgsyk atvykusiam | savo vyskupijos sostine (Gratulatio Stanislao Kiszka, Episcopo Samogitiae,
occasione primi in metropolini suae dioecesis adventus..., Vilnae, 1618); ,Nuolanki padéka Jonui
Karoliui Katkeviciui, Vilniaus vaivadai, vyriausiajam LDK kariuomenés vadui, jézuity kolegijos
Kraziuose fundatoriui” (Obsequium gratitudinis illustrissimo domino d. Joanni Carolo Chodkiewicz...,
Vilnae, 1619); tam paciam Katkeviciui dedikuotas epigramy rinkinys Akmens pasventinimas,
pradedant statyti Mergelés Marijos baznycig Kraziuose (Sacra lithothesis in prima templi Magnae
Virgini Matri dedicati erectione..., Vilnae, 1621); pagaliau epigramy rinkinys Vestuviy dovana, sukurtas
Jono Stanislovo Sapiegos ir Onos Ratkevicittés vestuviy proga (Hymenodora [...] Joanni Stanislao
Sapieha [..] et d. d. Annae Chodkieviciae..., Vilnae, 1620). Tiesa, kai kurie mokslininkai linke priskirti M.

. Stawecka, K., Maciej Kazimierz Sarbiewski — prozaik i poeta, Lublin, 1989, p. 12-13.

2 Ankstyvojo laikotarpio M. K. Sarbievijaus gyvenimo ir veiklos datos jvairiuose %altiniuose nurodomos gana skirtingai; plg. Wall,
T., .Mathiae Casimiri Sarbievii vita”, in: Mathiae Casimiri Sarbievii [...] Poemata omnia, Staraviesiae, 1892, p. VII-XX; Korbut, G.,
Literatura Polska, t. 1, Warszawa, 1929, p. 141-144; Korolko, M., ,Sarbiewski i jego liryki”, in: Sarbiewski, M. K., Lyriki, przet. T.
Karytowski, opr. M. Korolko, Warszawa, 1980, p. V-XXVIIL



K. Sarbievijui ir daugiau $iuo laikotarpiu parasyty kariniy?®, taciau jy autorysté yra problemiska. I$leisti
anonimiskai arba su kity autoriy pavardémis (tai buvo itin badinga Jézaus Draugijos nariams), Sie
kariniai turéty bati iSsamiai tekstologiskai istirti, palyginti su kitais panasaus pobudzio lotyniskais
tekstais. To dar ligi $iol nepadaryta®.

Ankstyvoje M. K. Sarbievijaus karyboje ryskus siekis nustebinti mokytumu, erudicija, antikinés
mitologijos vardy bei aliuzijy gausa. Sveikinimuose Kiskai veikia daug personifikuoty abstrakciy
sgvoky (Vasara, Ruduo, Dora, Gausa, Santarvé ir kt.), veiksmas vyksta ne tik Zemaitijoj, bet ir mitingje
Pa|almlntOJOJe saloje, i$ kur Vasara ir Ruduo pargabena j Zemaitija aukso amziy. Jis sutampa su
naujojo Zemaitijos vyskupo Stanislovo Kigkos atvykimu ir neregétai suklestéjusiu pamaldumu. Siame
karinélyje gausu is antikinés literattros ,pasiskolinty” motyvy. Tai — aukso amzius su pieno ir vyno
upeliais bei nuo gzuoly varvanciu medumi, j Zeme sugrjzusi deivé Astréja, kalviai, Palaimintojoje
saloje auksuojantys vyskupo Kiskos herbo Zenklus, ir kt. Be to, ¢ia gausu istoriniy realijy, greta
mitologiniy batybiy vardijami Zemaitijos miesteliai (Varniai, Medininkai, Skuodas, Raseiniai,
Kretinga), paminimi net ,senosios Birutés akmenys” (Veterisque procul saxeta Birutae, 532 eil.).

Sj fantastinj panegirinj karinélj 1623 m. M. K. Sarbievijus perdirbo ir pavadines Aukso amziumi
(Aureum saeculum) dedikavo popieziui Urbonui VIII’.

SiuZetu bei menine raiska panasi ir poemeélé Nuolanki padeka, dedikuota Jonui Karoliui
Katkeviciui. Kartu su Pavasariu j Krazius atskrides Dékingumas (Gratia) ragina Feba (Apolong)
atsidékoti Kraziy jézuity kolegijos steigéjui, Zemaitijos senitnui J. K. Katkeviciui. Febas kreipiasi j
zveériy ir pauksciy valdova Grifa (tai pusiau litas, pusiau erelis, be to, centriné Katkeviciy herbo
figra), kad Sis liepty pauksciams is visy pasaulio krasty sunesti brangenybes. IS jy Istorija prie
Krazantés pastato tris paminklus, vaizduojancius J. K. Katkeviciaus vaikyste, jaunyste ir brandy amziy.
Apolonas ir Slové juos skiria herojaus nemirtingumui ir amzinam atminimui: ,jie stovés, kol suksis
zvaigzdynai” (stabit, dum sidera current).

Poeméléje paminéta nemazai realiy J. K. Katkeviciaus biografijos fakty, zygiy, bado bruozy:
kilnumas, narsa, karinis talentas, laiméti musiai su Svedais ir maskvénais. Vis délto akivaizdu, jog
poeto tikslas nebuvo sukurti tikroviska J. K. Katkeviciaus paveiksla, o sekant antikiniy poemy
modeliu, pavaizduoti tobulg herojy ir jj atitinkancias situacijas. Skaitytoja turéjo pribloksti egzotisky
krasty pavadinimai (Akeraunijos, Amiklai, Pigmaliono pakrantés, Orchomené, Dodoné, Merojé, Nifaté
ir t. t.), gausybe zvériy, pauksciy, brangiyjy akmeny ir metaly. Kita vertus, kaip ir Sveikinimuose Kiskai,
Sioje poeméléje fantastiniai motyvai supinami su tikroviskais vaizdais (pvz., dovanas nesantys
pauksdiai — tai pavasarj griztantys pauksciai), mitologiniai vardai figiruoja greta realiy Zemaitijos
vietovardziy (Kraziai — Crosi, Krazanté — Crosenta, Medziokalnis — Medocalna cacumina).

Nors poemeéléje Nuolanki padeka yra perdétos pompastikos, gausu alegorijy ir barokiniy
puodmeny, &ia galima rasti ir tikro poetiskumo, graziy jvaizdziy, nataralaus jausmo. Stai pauksciy
grizimo | KraZius scena:

O kai iSvysta galop tolumoj Sventyklas ir Krazantés

Krantg bei marus (kadais Cia buvo seno Rékucio

Rdmai nuosalus) ir sroves, kurios viduriu upés

Snioks¢ia, dziugiai krykidami tuojau pasveikina Krazius.
Pauksciams is tolumos atsiliepia aidZiosios olos.

,Kraziai!" — atsako tuojau jiems akmenys, ,Kraziai!” — brazgynai,
Upés: ,Kraziai!” Linksmy balsy skardenama gaudzia

Pauksciy gimtiné — giria — ir aidas tankme uzgauna.

3 Mathiae Casimiri Sarbiewski e Societate Jesu Opera posthuma, edidit F. Bohomolec, Varsaviae, 1769, p. 1-21.

* Plg. Narbutas, S., ,Sarbievijaus poezijos leidimai XVII amziuje”, in: Motiejus Kazimieras Sarbievijus Lietuvos, Lenkijos, Europos
kultaroje, Tarptautinés mokslinés konferencijos, skirtos poeto 400-yjy metiniy jubiliejui, medziaga, sud. E. Ul¢inaité, Vilnius, 1998,
p. 291-295.

> Zr. Katinaite, R,, , Ankstyvoji Motiejaus Kazimiero Sarbievijaus karyba (Kraziy laikotarpis)”, in: Aitvarai: Simono Staneviciaus
bendrijos metrastis, 1997, Nr. 7, p. 12-13.



(240-247 eil. Verte R. Katinaite)®

Antrasis M. K. Sarbievijaus kirybos laikotarpis sutapo su jo studijomis Romoje (1622-1625).
Poetas iSvyko j Amzingjj miestg 1622 m. rugpjatj kartu su dviem savo kolegomis, Vilniaus
universiteto auklétiniais lietuviais Andriumi Rudamina ir Mikalojumi Zavisa. Kartu vyko ir Vilniaus
universiteto (akademijos) rektorius lietuvis tévas Jonas Gruzevskis kaip Lietuvos jézuity provincijos
atstovas, turéjes dalyvauti visos vienuolijos prokuratoriy kongregacijoje Romoje 1622 m. lapkritj’.
Romoje praleisti metai M. K. Sarbievijui buvo itin reikSmingi. Jie nulémé tolesnés jo karybos kryptj,
pobudj, meninés raiskos ypatumus®.

Romoje M. K. Sarbievijus studijavo teologija, skaité paskaitas pagal savo traktatg Apie astry ir
Smaiksty stiliy, dalyvavo Kataliky Baznycios himny kanonizavimo darbe, iSleido pirmajj savo lyriniy
eilérasciy rinkinj Trys lyrikos knygos (Lyricorum libri tres, Coloniae, 1625). Daug laiko jaunasis jézuitas
skyré Romos praeities studijoms: rinko medziaga apie romény mitologija, archeologija, numizmatika,
susipazino su antikinés Romos architektdros ir meno paminklais, taip pat su naujaja italy literatdra,
teatru, muzika. Galimas daiktas, jog bendravimas su Zymiu Romos praeities tyrinétoju jézuitu
Aleksandru Donatu, knygos Senoji ir naujoji Roma (Roma vetus et recens, Romae, 1638) autoriumi,
paskatino M. K. Sarbievijy rasyti panasaus pobadzio veikalg. Surinktg medziaga jis pavadino Romos
senienos (Antiquitates Romanae). Ja sudaré dvi dalys: ,Pagoniy dievai” (Dii gentium) ir ,Knyga apie
Roma bei roménus” (Liber de Urbe et Romanis). Dii gentium — tai Antikos dievy enciklopedija, kurioje
pateikiami dievy vardai, epitetai, atributika, funkcijos, ieSkoma sasajy su Biblijos ir kriksCionybés
tradicija, duodamas antikiniy dievy ,teologinis” jvertinimas. Tyrinétojai spéja, jog butent Sis,
teologinis, aspektas pakeité pirminj veikalo Antiquitates Romanae sumanyma: ,Romos dievai” virto
.Pagoniy dievais”, t. y. ne tik romeény, bet ir kity pagonisky tauty. Veikalo apimtis labai iSaugo, o dalis
+Apie Roma ir roménus” liko nebaigta. Kaip sako Krystyna Stawecka (Stavecka), ,Sarbievijus teologas
nugaléjo Sarbievijy erudita".

Romoje, skatinamas asmenisky polinkiy, o ne mokytojo verciamas, M. K. Sarbievijus iSsamiai
susipazino su antikine literatlra, Zymiausiais jos atstovais. ISlikes paties M. K. Sarbievijaus ranka
rasytas konspektas rodo, jog poetas skaité daugybe autoriy, kuriy nebuvo mokyklinéje programoje.
Konspekte uzrasyti fragmentai is Livijaus, Tacito, Cezario, Saliustijaus, Plinijaus, Svetonijaus,
Eutropijaus, Floro, Pauliaus Djakono veikaly'®. Minima, jog Vergilijy buvo skaites 60 karty, o Horacijy
mokéjo atmintinai. Batent Horacijus tapo M. K. Sarbievijui svarbiausiu imitacijos ir jkvépimo saltiniu:
Sarbievijus imitavo jo eilédara, stiliy, kompozicijg, meninius jvaizdzius, filosofines nuostatas. Vis délto
tai nebuvo aklas sekimas: Horacijaus eiliy tematikg M. K. Sarbievijus jungé su Biblijos motyvais, jy
turinj pripildé religinés, krikscioniskosios dvasios. Batent todél M. K. Sarbievijus pelné ,Sarmaty
Horacijaus” (Horatius Sarmaticus) ir ,kriks¢ioniskojo Horacijaus” (Horatius christianus) varda.

® Ibid., p. 15.

7 Rabikauskas, P., ,Sarbievijus Romoje, in: Motiejus Kazimieras Sarbievijus Lietuvos, Lenkijos, Europos kultaroje, p. 53.

& Zr. Warszawski, )., ,Dramat rzymski” Macieja Kazimierza Sarbiewskiego

SJ (1622-1625): Studium literackobiograficzne, Rzym, 1984. Cia pateikta issamiausia ligi $iol M. K. Sarbievijaus tyrinéjimy
bibliografija.

o Sarbiewski, M. K., Dii gentium (Bogowie pogan), wstep, opr. i przekt. K. Stawecka, Wroctaw, 1972, p. 15.

19 sarnowska-Temeriusz, E., Swiat mitéw i swiat znaczeri: Maciej Kazimierz Sarbiewski i problemy wiedzu o starozytnosci, Wroctaw,
1969, p. 15; Lewandowski, I, ,L'historiographie antique dans I'oeuvre de Mathias Casimirus Sarbiewski (1595-1640)", in: Motiejus
Kazimieras Sarbievijus Lietuvos, Lenkijos, Europos kultaroje, p. 157-174.

1 plg. Hernas, Cz., Barok, Warszawa, 1973, p. 194-200; Budzynski, J., Horacjanizm w liryce polskotaciriskiej Renesansu i Baroku,
Wroctaw [i in.], 1985, p. 167-197; Stawecka, K., Maciej Kazimierz Sarbiewski prozaik i poeta, Lublin, 1989, p. 117-174; Thill, A.,
.Horace Polonais. Horace Allemand”, in: Horace, L'oeuvre et les imitations un siecle d'interprétation, Geneve, 1993, p. 381-425;
Mikotajczak, A. W., Antyk w poezji Macieja Kazimierza Sarbiewskiego, Poznan, 1994, p. 32-51; Lichanski, J. Z., ,Horatius christianus
et Horatius Sarmaticus”, in: Nauka z poezji Macieja Kazimierza Sarbiewskiego SJ: Praca zbiorowa, pod red. J. Bolowskiego SJ, J. Z.
Lichanskiego i P. Urbanskiego, Warszawa, 1995, p. 63-86; Zabulis, H., ,Sarmatarumne Horatius an directim Horati poeta
nominandus Sarbievius”, in: Motiejus Kazimieras Sarbievijus Lietuvos, Lenkijos, Europos kultaroje, p. 195-214; Ul¢inaite, E.,
.Motiejus Kazimieras Sarbievijus: tarp Renesanso ir Baroko”, in: Kultaros barai, 1995, Nr. 3, p. 65-71; Bobiatynski, L., ,Horacjanskie
Zrodta motywow stoickich w poezji Macieja Kazimierza Sarbiewskiego”, in: Watki neostoickie w literaturze polskiego Renesansu i



Romoje parasyti eilérasciai buvo jtraukti j pirmajj Sarbievijaus lyriniy eilérasciy rinkinj Lyricorum
libri tres, iSleistg Kelne 1625 m. Jame iSspausdintos 59 odés, kuriy dauguma dedikuotos popieZiui
Urbonui VIIL ir jo brolénui kardinolui Pranciskui Barberiniui (Franciscus Barberini). Eiléras¢iuose
liaupsinamas popiezius ir visa Barberiniy giming, reiskiamas jsitikinimas, jog Urbono VIII pontifikatas
atnes Taika, Gerove, Ramybe, o visi Europos didikai ir karaliai kvieCiami palaikyti antiturkiska
popieziaus veikla. Sis poezijos rinkinys atne$e M. K. Sarbievijui didziulj populiaruma ir $love, o
popiezius vainikavo poetg laury vainiku, kaip kitados buvo pagerbti Danté ir Petrarka.

Savo santykj su Horacijaus karyba M. K. Sarbievijus nusaké dviem terminais: ,parodija” ir
.palinodija”. Abu jie reiskia, jog autorius remiasi anksciau parasytais svetimais tekstais, taCiau kuria
naujas jy variacijas, kartais suteikdamas savo kariniui visai prieSingg prasme.

Parodija (gr. map+wdia) Baroko epochoje neturéjo dabartinés komiskumo ar pajuokimo prasmes,
o reiské poetine parafraze kito teksto motyvais. Tokia parodija yra M. K. Sarbievijaus ,Amziy giesmé
Palaimintajai Mergelei Motinai” (In D. Virginem Matrem carmen saeculare, Lyric. II, 18), sukurta
Horacijaus himno Dianai ir Apolonui (Carm. I, 21) pagrindu. Naujai prasmei sukurti pakako vos keliy
leksiniy pakeitimuy:

Horacijus:

Dianam tenerae dicite virgines,
Intonsum, pueri, dicite Cynthium
Latonamque supremo
Dilectam penitus lovi.
(Carm. 1, 21, 1-4)

Jas Diana vardu Saukit, mergaités, vis,
Jas Kintietj giesme $lovinkite, vaikai,
Ir Latong pagerbkit,
Miela Sirdziai Jupiterio.
(Verté E. Ulcinaité)

Sarbievijus:

Reginam, tenerae dicite virgines,
Visentem roseis astra iugalibus,
Dignatamque volantum
Currus flectere siderum.
(Lyric. 11, 18, 1-4)

Jas, mergelés, giesméj Saukit Svelniais balsais
Karaliene, kuri skrieja dangum rausvais
Ratais, kryptj nurodo
Ji karietoms lakiy zvaigzdziy.
(Verté O. Daukgiene)*?

Panasiai Horacijaus ode Venerai ir Kupidonui (Carm. I, 30) M. K. Sarbievijus pavercia giesme
.Palaimintajai Mergelei Marijai” (Lyric. II, 26: Ad D. Virginem Matrem), Horacijaus erotinj eilérastj
Glikerai (Carm. I, 19: Urit me Glycerae decor) — dangiskosios tévynés ilgesiu (Lyric. I, 19: Urit me
patriae nitor), Horacijaus meilés prisipazinimus (Carm. 1, 23: Vitas hinnuleo me similis, Chloe) —
Kristaus ieSkancios sielos isSpazintimi (Lyric. II, 19: Vitas sollicitae me similis caprae). Pastarojo epigrafu
pasirinkta Giesmiy giesmeés eiluté: ,Mano mylimasis panasus j stirng ir jauna elnig” (Gg 2, 9):

Baroku, Szczecin, 1999, p. 191-210.
12 visi M. K. Sarbievijaus lyrikos vertimai ¢ia pateikiami pagal: Sarbievijus, M. K., Lemties Zaidimai. Poezijos rinktiné (Ludi Fortunae.
Lyrica selecta), par. E. Ul¢inaité, i$ lot. k. verté O. Dauksiené, R. Katinaité, E. Ul¢inaité, (ser. Bibliotheca Baltica), Vilnius, 1995.



AS ieskoti taves niekad neliausiu, vis

Sauksiu be paliovos: Kristau, sugrjzk atgal,

Kai pabégsi, staigaus glsio pagautas, vél
Sauksiu: Kristau, sugrjzk atgal.

(9-12 eil. Verté O. Dauksiené)

,Palinodija” (gr. moAwv+wdia) — tai literatariné aliuzija, kai remiantis zinomu tekstu kuriama
prieSinga jam prasmeé. Tokia yra M. K. Sarbievijaus trecia epodé Laus otii religiosi, Slovinanti
vienuoliska gyvenima ir besiremianti Horacijaus antrgja epode Beatus ille, qui procul negotiis. Kaip
Zinoma, Horacijaus epodés herojui Alfijui laimingas gyvenimas kaime buvo tik iliuzija, nesékmingas
bandymas pabégti nuo miesto rapesciy, o M. K. Sarbievijaus vienuoliams, susirinkusiems jézuity
poilsiavietéje Nemencinégje, kaimas yra realybé, vieta, kur jie apmasto nuostabuyjj Dievo pasaulj.

Nuo pirmuyjy eiluciy M. K. Sarbievijus pradeda polemika su Horacijumi, kviesdamas atsisakyti
kaimisky rapesciy, kurie prilygsta miestiskiems: ir Cia, ir ten vyksta teisminiai gincai, augines javus
dreba, kad jy neprazudyty karsciai ar Salciai, bijo skoly ir teismy. Laimingas tas, kuris atsisako visy Siy
niekingy rapesciy (profana negotia), atsidédamas amzinyjy dalyky apmastymui:

Tasai, o Flakai, laimingiau gyvens, kuris
Toli nuo rapesciy nastos,

Palikes protéviy laukus ir taip visy
ISvenges barniy ir vaidy;

(1-4 eil. Verté O. Dauksiené)

Batent toks yra M. K. Sarbievijaus lyrinis herojus, jaunas vienuolis. Nuosalioje vietoje jis surenka
Ltarsi avis klaidZiojancias savo mintis” (dispersum gregem errantis animae) ir pasveria ,tyra sazine
surinktus savo dvasios turtus” (lucra beatae conscientiae). Jo neslegia zemiskieji ripesciai, todél jo
laisva dvasia klaidzioja dangaus erdveése, zavédamasi nuostabiais Dievo kirybos vaisiais: ,zvaigzdziy
Zibintais danguje” (cum vigil vesper accendit stellatas faces), ,amzingja saulés Sviesa” (immortale
(ubar), ,skylétais dangaus ramais” (rimosa lucis atria), kuriuose gal kada nors gyvens kartu su
Kristumi ir jo Motina Marija kaip amzZinojo gyvenimo paveldétojas (heres perennis saeculi).

Bet Stai Zvaigzdés auksiniais ratais apskrieja dangaus skliauta, nuo Gango kranty pakelia galva
Febas, ir nusvitusi diena nukreipia jaunojo herojaus zvilgsnj nuo dangaus j Zeme, kur atsiveria ne
maziau nuostabi ,Dievo darby scena” (miratur in scaena Deum). Stai stiebiasi zvaigzdziy link zolé
(herba in astra luctatur), kyla aukstyn balksvos vilkauogés, raudonos rozés, baltos lelijos: jos Svelniai
dasauja vakare, o rytag verkia rasomis. Ir sujaudintas Sio reginio herojus kreipiasi j misky, upiy, Saltiniy
kdréja: ,Nejaugi as tik vienas Sioje Zeméje esu traukiamas Zemyn ir negaliu kilti j virsy?”:

Egone solus, solus in terris piger
Tenace figor pondere?

Ar tik mane vienuzj slegianti nasta
Prie Zemés spaudzia nuolatos?
(47-48 eil. Verté O. Dauksiené)

Sis grazus, beveik 50 eilu¢iy uzimantis lyrinis fragmentas prilygsta $v. Ambraziejaus himnams ar
kai kurioms psalméms.

Sioje epodéje M. K. Sarbievijus ne kartg polemizuoja su Horacijumi, vietoj egzotisky roménisky
valgiy pasirinkdamas paprastus, kaimiskus (,Nebuty gardds man patiekalai rety / zuvy, Lukrino
austriy, daug / Skanesnis man purplys, karvelis ar greta / Upelio vaikstanti zgsis”), o antikines realijas
pakeisdamas lietuvisko peizazo vaizdais: girios pakrasciais sklinda jauciy makimas, vakare i$
Seimininko lauko j namus grjZta dainuojantis pjovéjas, j klojimus vaziuoja sunkiai prikrauti vezimai.



Antika ir Biblija yra du svarbiausi M. K. Sarbievijaus poezijos Saltiniai, kuriy poetas nepriesina, o
stengiasi sujungti, pagoniskus jvaizdzius keisdamas krikscioniskais, antikine stoicizmo filosofija
papildydamas krikscioniskos etikos nuostatomis.

Viena i$ svarbiausiy viety M. K. Sarbievijaus poezijoje uzima virtus savoka, suprantama moraline
prasme kaip dvasios stiprumas ir dorybé, kaip prieSpriesa tustiems zemiskiems potraukiams ir
pomeégiams. Tai asmenybés individualumo pagrindas, asmenybés, kuri sugeba pasitenkinti pati
savimi, atsiriboti nuo iSorinio pasaulio, todél jai ,negrauzia akiy téviskés dumai”, ji pati sau nubrézia
veiklos ribas ir gali pasistatyti sosta ,ant Siaudy pasiarej":

Dorybé tarpsta kaimiskam poilsy,
Save uzdaro ji tarp savy riby
Ir taiky sostg nekaltajam
Stato daznai ant Siaudy pasiaré;.
(Lyric. 1V, 15, 25-28. Verté E. UlCinaite)

Tokia virtus samprata buvo artima Horacijui, kuris tapatino ja ne su kilme, titulais ar protéviy
darbais, o su dvasine Zmogaus nepriklausomybe, teisingumu, savitvarda, sprendimy drasa®.

Virtus — ,dorybé” M. K. Sarbievijui asocijuojasi su ,ramia siela” (quieta mens), kuri vienintelé pajégi
Latspindéti didy paveiksla Gamtos ir Dievo” (sacros vultus Dei naturaeque). Tik dvasios rimty
jmanoma suvokti pasaulio grozj ir didybe, tik save sutramdzius, galima jj valdyti:

Jei visg Zeme nori pajungti sau,
Save pirmiausia désniais grieztais varzyk,
Taip tu dorais darbais tarnausi,
AS — atsidaves karéjas busiu.
(Lyric. IV, 31, 29-32. Verté E. Ulcinaite)

Sis eilérastis turi akivaizdziy sasajy su Horacijaus I knygos 9-aja ode, nors epikdrietiskos ramybes
Slovinimag M. K. Sarbievijus gerokai praplecia ir papildo.

Dvasios ramybé M. K. Sarbievijui yra ne vien apsauga nuo gyvenimo negandy, bet ir vienintele
basena, leidZianti priartéti prie Dievo: juo tikéti, jj myléti, jam tarnauti. Cia galima jzvelgti Jézaus
Draugijos karéjo Ignaco Lojolos nuostatas ir auksciausiajj tiksla: ad amorem, laudem, servitium Dei™*.

M. K. Sarbievijus tvirtina, jog tik dorybé skiria Zzmones nuo zvériy (una virtus mortales numero
ferarum eximit), tik dorybés kupina dvasia pajégi pakilti aukstyn ir aplankyti dievy bastus (Sit satis
virtus animosa sedes visere divum):

Zmones nuo zvériy vien dorybé skiria,

ISkelia aukstai mus viltis skrajané,

Jos sparnai greiti mus nunesti gali
Ligi Zvaigzdynuy.

(Lyric. 111, 23, 29-32. Verté E. Ul¢inaité)

M. K. Sarbievijaus propaguojama dorybé neatitinka Zzmonése paplitusio jos vaizdinio: ji gyvuoja
aukstesnése sferose (virtus se seposuit arduis iugis). M. K. Sarbievijus taip pat vartoja ,nuosavos
dorybés” (privatu virtus) ir ,atskiros dorybés” (semota virtus) savokas, pabrézdamas, jog tik taip
galima atsiriboti nuo iSorinés Sloves, kalby, pavydo ir dziaugtis savo pilnatve (me plenus):

Dorybé vengia, net jei verta yra,
Slovingo garso. Kuo nuo zmoniy toliau,

3 plg. Horatius, Carmina, II, 3, 1-4; III, 2, 17-24; I1I, 3, 1-8; III, 5, 29-32; 7r. Horacijus, Lyrika, i$ lot. k. verte H. Zabulis, Vilnius, 1977,
p. 201.
4 Ignatii Loyolae Exerctia spiritualia, Romae, 1606, p. 15.



Tuo mus reciau pasieks pavydas:
Mégsta mat jis su draugais ateiti.
(Lyric. 1V, 12, 29-32. Verté E. Ulcinaité)

Taigi isoriné slové yra nepastovi (fugax Gloria), Zzmoniy palankumas tik tuscios snekos (garullus
favor vulgi), nes tikroji Slové yra ta, apie kurig niekas nezino (vera laus sciri fugit), ir ,Kas paslépt save
nuo kity jstengia, / Tampa didesnis” (Lyric. IV, 11, 15-16). Vienatvé M. K. Sarbievijaus suvokiama kaip
bilsena, leidzianti iSsaugoti vidinj savituma, kaip poetinio jkvépimo ir dvasinio turtingumo salyga. Tai
Zzmogaus brandumo ir pilnatvés zenklas.

M. K. Sarbievijus daznai pabrézia tokius savarankiskumo pozymius, kaip ,pats sau Seimininkas”
(heres ipse mei), ,nesuteptas kalciy” (meus integer), ,savimi turtingas” (sui satis dives) ir kt. Panasias
nuostatas teigé ir M. K. Sarbievijaus dvasinis vadovas Horacijus (plg. Carm, I, 22; 1II, 25). Kai kurios
mintys galéjo bati atéjusios i$ Lukrecijaus ar Ovidijaus.

Tiesa, M. K. Sarbievijus yra aktyvesnis nei Horacijus, nes akcentuoja ne tik dvasinio
savarankiskumo, bet ir dvasinés ginties batinybe. Kaip kariy armija gina nuo priesy tévyne, taip siela
turi ginti savo vidine savivalda: ,pats — kareivis, / Pats sau kovotojas tu, pats — vadas” (Lyric. 1V, 3, 11—
12), arba: ,konsulas pats esu sau, Pats ir senatas” (Lyric. III, 16, 3-4):

Pats save valdyk, taip kaip valdo miesta

Konsulas, kada grasinas likimas

Smdgiais atkakliais nelauktai supurto
Sielos tvirtove.

(Lyric. 111, 4, 9-12. Verté E. UlCinaiteé)

Toji ,saves valdymo” apologija vargu ar yra atéjusi i$ Horacijaus. Teisingiau baty manyti, jog
Sarbievijus Cia karybiskai permasto Jézaus Draugijos steigéjo Ignaco Lojolos Dvasiniy pratyby
(Exercitia spiritualia) nuostatas: valdyti save, kurti save, tobulinti save, suvokiant Sias dvasinio
tobuléjimo pakopas kaip tarnavima ,didesnei Dievo garbei” (ad maiorem Dei gloriam). Reikia turéti
galvoje, jog Ignacas Lojola didziausia reikSme skyré batent individualiam dvasiniy pratyby pobudziui,
savarankiskoms sielos ir proto pastangoms ieskoti, klysti, rasti. Tai naujai jprasmintas Sv. Augustino
Tiesos ir Dievo iesSkojimo kelias.

Didis yra Zzmogus, kuris ,pats sau / LeidZia jstatymus, pats ir vykdo” (Lyric. IV, 3, 15-16). Nes kovoti
reikia ne vien su iSorés jégomis, su lemties smagiais, bet ir su savo ydomis: baime, nepasitikéjimu,
tuscios Slovés pagunda.

Lemciai, likimui nusakyti M. K. Sarbievijus vartoja jvairius Zodzius, kurie isreiskia ir antikine, ir
renesansine, ir kriké¢ioniska iy savoky samprata. Stai Fatum kartais atitinka antikinj ,objektyvios
duotybés”, ,dievy istarmes” jvaizdj™, taciau kartais abstrakti lemtis tapatinama su kriké¢ioniskuoju
Dievu, ir jy galia vertinama vienodai, kaip antai II knygos 6-oje odéje ,Katonas politikas”:

Tas valdovas, kuris liks visada ramus,

Ar jam duos, ar atims Dievo teisi ranka,

Jis didesnis netaps, turty jei jam pridés,
Jei atims, nesumazins jo.

(9-12 eil. Verté E. Ul¢inaité)

Pirmos knygos 4-oje odéje ,Krispui Levinijui” M. K. Sarbievijus kalba apie ,laimingas” ir
.nelaimingas” valandas, kuriy vienos kazka zmogui duoda, kitos — atima. Likimas taip pat nusakomas
kaip ,kintantys, neaiskus atsitiktinumai” (casus mobiles dubiique). O ty atsitiktinumy valdytojas
vadinamas pasaulio VieSpaciu (Dominator mundi). Tyrinétojai yra pazyméje didziulj Renesanso
humanisty démes;j likimo temai'®. Fortana - tai kitimo, permainingumo, atsitiktinumo simbolis,

1> Oxford Latin Dictionary, ed. by. G. W. Glare, Oxford, 1983, p. 680.
16 KyapsBues, O., ,AHTUUYHOE NpeacTaBaeHus o PopTyHe B PeHeccaHCHOM MUPOBO3peHUn”, in: AHmu4Hoe Haciedue 8 Ky/bmype



kartais vaizduojama kaip savarankiska, Zmogui priesiska jéga, kartais — kaip Dievo ar aukstesniy jégy
dvasios reiskéja.

M. K. Sarbievijus ja apibadino epitetais ,skraji* (volubilis, volucris), ,verzli" (rapida), ,apgauli”
(mendax, furax). Ji panasi j besisukantj kamuolj (Lyric. I, 7: ritu praecipitis pilae), j besisukant] rata
(fatorum rapida ludimur orbita), j iSmesta burty kauliuka (Lyric, I, 2: Fati difficilem ieserit aleam). Ji
tapatinama su likimo deivémis Parkomis, kurios verpia likimo sidlg ir jj savavaliskai nutraukia. Ji gali
reikstis kaip ,atsitiktinumas” (Fors), ,burtas”, ,dalia” (Sors), kaip ,jvykiai*, ,smagiai”, ,kritimai” (casus).

Nepaisant likimo galios ir jo jgeidziy, zmogus privalo jam priedintis. Zinojimas, jog likimas yra
kintantis kaip besisukantis ratas, vercia ne tik per daug nesureikSminti laikiny dalyky, bet ir tikétis,
kad blogus dalykus pakeis geresni.

Bene svarbiausias dalykas, kuris leidzia atlaikyti likimo smagius ir tarsi pratesti savo gyvenima, —
tai nuveikti darbai ir Slové, kurig paliekame po saves:

Tas, kurio mirties gailestavo Zzmonés,

Dar ilgai gyvens. Tepaliks kiekvienas

Slove po saves. Visa kita metai
Nunesa godus.

(Lyric. 11, 2, 17-20. Verté E. Ul¢inaite)

Perémes i$ Horacijaus gana daug temy, motyvy, filosofiniy nuostaty (saikingumo, dvasios
ramybeés, ,aukso vidurio”), M. K. Sarbievijus i$S esmés pakeité bent jau dvi i$ jy: pozidrj j mirtj ir
raginima ,naudokis diena” (carpe diem). Tiesa, ir vienas, ir kitas kalbédami apie mirtj vartoja urnos,
Orko, valties, Plutono namy jvaizdzius, plg.:

Sarbievijus:

Tik urna (masy palaikus ji priglaus) —
Visy dorybiy matas. Tad meskite
Salin likimo sunkia nasta,
Slegiantj aukso grasaus sunkuma.
(Lyric. 1, 16, 97-100. Verté E. UlCinaité)

Horacijus:

Ten pat visi mes esame genami,
visy mas burtas sukasi urnoje:
greiciau jis ar véliau iSpuoles
Skirs mums valtele j amziy tremt;.
(Carm. 11, 3, 25-28. Verté H. Zabulis)

Taciau is tikryjy ten, kur pagoniskasis poetas Horacijus mato mirtj, keliancig jam baime,
kriksCioniskajam poetui M. K. Sarbievijui prasideda amzinasis gyvenimas, kurio jis troksta ir ilgisi.
Bene pats programiskiausias M. K. Sarbievijaus eilérastis taip ir vadinasi: ,Ilgisi dangiskos tévynés”
(Lyric. 1, 19: Ad caelestem adspirat patriam). Poetas jauciasi esas tik tremtinys zeméje (exul); jj keri ir
traukia dangiskosios tévynés grozis (urit me patriae decor).

Idomu, kad M. K. Sarbievijus Cia panaudojo erotinj Horacijaus eilérastj Glikerai ,Dél Glikeros Zavios
degu” (Carm.1, 19: Urit me Glycerae nitor). Ta ,degima”, kurj Horacijus sieja su meile moteriai,
Sarbievijus skiria Dievui. Sis eilérastis yra M. K. Sarbievijaus literatarinés imitacijos ir mistinés lyrikos
pavyzdys. Kartu jis puikiai iliustruoja esminius Baroko epochos principus: antikinés mitologijos
alegorizavima, pagoniskyjy motyvy krikscioninima, sacrum ir profanum, ,zemiskosios” ir

Bo3spoxdeHas, Mockea, p. 50-57; Ul¢inaité, E., ,Sarbievijus ir Seneka: stoiky filosofija ir mastymo paradoksai”, in: Literatira, 1996,
t. 38 (3), p. 40-51.



,dangiskosios” sfery jungima j vieng poetinj pasaulj:

Keri téviské nuostabi:

Keri ryskios zvaigzdziy liepsnos skliaute dangaus,
Nuolat budinciam, keri vis

Ir ménulio Sviesa, ir neramiai zibg
Aukso rimuose fakelai.

O, Sokéjai nakties, o, ratelius grakscius
Lydintys amzinai deglai!

O, tévynés grazus veide, ir jas, mieli
Skliauty degandiy vis sargai!

Ak, kodél | mane, svetj Zvaigzdziy Sviesos,
Zvelgiat i$ tolumy, deja?

Per ilgam i$ dangaus iStremta, ak, kodél?
Klokit pilka veléng man

Ir lelijom baltom klokite kapa cia, —
Kadikélio Sviesaus namus.

Pandiai krinta mirties, ir pelenuos savuos
Tolstu nuo peleny savy.

Meskit iSnarg to kiino bejausmio ir
Visa, ko nebereikia man:

[ aukstybiy erdves kylu, koksai likau.
(Lyric. 1, 19. Verté O. Dauksiené)

Neisvengiamas mirties artéjimas Horacijui kélé litdesj, baime, todél jis kvieté mégautis Sia diena
(Carpe diem!) ir nesirGpinti, kas bus rytoj (plg. Carm. I, 11; 1V, 12, 25-29). Vynas, draugai, Zavis meilés
zaidimai (dulces amores), anakreontiski pokalbiai — toks yra Horacijaus ,malonus gyvenimas”,
retkarciais persmelkiamas mirties nuojautos ar ripescio dél Tévynés likimo.

M. K. Sarbievijaus pasaulis yra visai kitoks. Mirtis jam nekelia baimés, nes jis masto apie tikrgjj ir
amzinajj gyvenima po mirties. Zinodamas, kad gyvenimas zeméje téra laikina priebéga, tremties
vieta, jis ragina pratesti jj gerais darbais (Lyric. II, 2: Vitae humanae brevitotem benefactis extedendam
esse), skirti jj saves tobulinimui, dvasios turty gausinimui (Lyric. II, 6: Laudo divitias, quas animus
dedit). M. K. Sarbievijus ,i$laisvina mus i§ mirties baimés""’.

Pasaulj vaizduodamas kaip teatro sceng, o Zmogy — kaip joje vaidinantj aktoriy, M. K. Sarbievijus

rapinasi tik vienu: kaip jo vaidmenj jvertins Auksciausioji Dievybé:

Mane tik viena jaudina: kaip a$ pats
Atliksiu savo vaidmenj dramoj Sioj,
Ar bus patenkinta Dievybeé,
Ar pasitiks jj karstais plojimais.
(Lyric. IV, 12, 9-12. Verté E. UlCinaité)

Aiskus suvokimas, jog visi zmogiski dalykai yra trapus ir netikri (Lyric. Ill, 12: Omnia humana
caduca incertaque esse), nesukelia M. K. Sarbievijui nevilties, neskatina paniekos ar pasibjauréjimo
.zemiskaja tustybe”. Vanitas vanitatum motyvas, itin mégstamas Baroko poety, M. K. Sarbievijaus
poezijoje visiskai nepaliestas. Galima sakyti, jog jo pozilris j Zemiskajj pasaulj yra Sviesus ir
dziaugsmingas. Jis moka dZiaugtis paprastais kasdieniais dalykais, vertina pokalbius ir susitikimus su
draugais (Lyric. IlI, 5: Moerorem animi colloquiis et coetibus amicorum temperandum esse), jis pastebi
Svelny pavasario véjo dvelkima (IV, 26: Ad auram), svirplio smuikavima (IV, 23: Ad cicadam), tyly
rasos pédsaka Zoléje (ros se suspendat in tacita herba). Taciau Zavias gamtos miniatitras M. K.
Sarbievijus paprastai jrémina universaliais filosofiniais apmastymais:

7 Urbanski, P., Natura i taska w poezji polskiego baroku: Okres potrydencki, Kielce, 1996, p. 97.



Jei ateina kada dziaugsmo pilna diena,
Vél praeina tuojau; Sirdziai kas malonu,
Greit, deja, pasibaigia -
Vien kancia amzina yra.
(Lyric. IV, 23, 9-12. Verté E. Ul¢inaité)

Kaip ir daugeliui Baroko poety, M. K. Sarbievijui budingas ,kosminis mastymas”, suponuojantis
vieng svarbiausiy poetinés raiskos budy — polisemiskuma. Pasaulis ir namai yra ne vien ten, kur
gyvenama, bet ir ten, kur nukelia sapnai ir svajonés, vietos, kurias uzfiksavusi erudicija, pagaliau
poetui leista sukurti savus pasaulius, kurie, kaip Vergilijaus ,tolimoji Tulé” (ultima Thule), niekada
neegzistavo. Gal todél M. K. Sarbievijaus poezijoje itin daznas sapno ir skrydZio motyvas, populiarus
visoje Baroko literataroje®. Tiesa, galima sakyti, jog jis irgi pasiskolintas i$ Horacijaus, ko M. K.
Sarbievijus, beje, neslepia.

Sarbievijus:

Ne vien sparnuotas dainius Horacijus

Giedra padange irsis pavidala
Pakeites ir apleides Zeme -
Gulbés giesme ar Eolo Suoru

Skrajos. [...]

(Lyric. 1, 10, 1-5. Verté R. Katinaité)

Horacijus:

AS dainius — gulbé léksiu per eterj
sparnais galingais, nepameégintais dar, —
pasaulyje ilgiau negaisiu
ir, pavyduma oriai pamynes,
miestus apleisiu.
(Carm. 11, 20, 1-4. Verté H. Zabulis)

Horacijui skrydis yra tarsi bGsimo nemirtingumo metafora, o M. K. Sarbievijui jis reiskia dvasios
polékj, iSsivadavima is to, kas Zzemiska ir mirtinga:

Apleidziu batj zemiska. Neskite
Mane sparnuotg, véjai ir debesys!
(Lyric. II, 5, 1-2. Verté R. Katinaité)

Skrydis taip pat simbolizuoja poetinj jkvépima, kuris padeda atnaujinti kasdienybés spalvas,
atitrdkti nuo mirtingam Zmogui budingy rapesciy (nil mortale mei gero). Taciau pamokytas Ikaro
patirties poetas zino, kas laukia per aukstai pakilusiy, todél stengiasi visada jausti zeme po kojomis:

Stipriai laiko visad mane
Lova, jeigu miegu, kréslas — kada rasau.
(Lyric. IV, 32, 33-34. Verté E. UlCinaite)

Tai gana budingas M. K. Sarbievijui lyriskas ir Siek tiek ironiskas ,auksto — zemo” jprasminimas.

Skrydis yra ir viena iS panegirizmo formy. Poeto muza, skriedama virs saulétos Italijos, virs
.staciyjy Akrokeraunijy”, virs ,didziojo Pindo”, virs snieguotos Rodopés ir miskingy Pangéjy, garsina
popieziaus Urbono VIII varda (Lyric. 1, 3), iesko vietos tarp zvaigzdziy kardinolo Pranciskaus

'8 plg. Helikon Sarmacki: Waqtki i tematy polski poezji barokowej, wybor tekstéw, wstep i komentarze A. Vincenz, Wroctaw [i in.],
1989, p. LXXXIX-XCI; Raubo, G., Barokowy swiat cztowieka, Poznan, 1997, p. 165-169; Kiintsler-Langner, D., Idea vanitas, jej
tradycje i toposy w poezji polskiego baroku, Torun, 1996, p. 86-96.



Barberinio zvaigzdei (Lyric. III, 11), ragina skelbti karalaicio Vladislovo Vazos Slove, laiméjus Chotino
musj (Lyric. II, 28). Plati poezijos erdvé leidzia jungti istorines, geografines, mitologines realijas,
pademonstruoti erudicija, realizuoti svarby retorinés didaktikos principa — netiesioginj pamokyma
(oblique docere). Aptardamas $j vaizdavimo buda savo poetikoje, M. K. Sarbievijus laiko jj itin
patraukliu ir menisku: ,Trecias budas yra meniskesnis ir patrauklesnis [...], labiau priklauso nuo
talento ir turi perkeltine prasme. Daugiau tinka lyrinei ir eleginei poezijai negu epinei. Apima sapnus,
ekstazes ir kitokius malonius poeto nukrypimus”*.

Antika Baroko epochoje nebebuvo vienintelis imitacijos Saltinis. Ne maziau peno poetinei
invencijai teiké Biblija, ypaC Senojo Testamento lyrikos Sedevras Giesmiy giesmé. Kaip yra pastebéje
tyrinétojai, Giesmiy giesmés frazeologija ir simbolika teiké jkvépima visos Europos religinés lyrikos
kdréjams: ,Alegoriskai interpretuota erotika, susieta su sacrum sritimi, realizavo baznytinio Tridento
Susirinkimo programa ir Baroko estetikos nuostatas”®.

M. K. Sarbievijus Giesmiy giesme interpretuoja dvejopai: kaip Kristaus ir Baznycios arba kaip
Marijos ir Jézaus dvasinj ry$j. Stai Lyriky II knygos 25-0ji odé turi epigrafa — nuoroda j Giesmiy
giesme (Canticum canticorum, 2, 9): ,Apdékite mane gélémis, apkraukite mane vaisiais, nes as sergu
meile”. M. K. Sarbievijaus tekste iSsaugomas beveik visas hebrajiskas koloritas: ,Jeruzalés dukterys”,
.1zaoko gentis”, ,Libano Slaitai”, taCiau kQiniska meilé jgauna metafizine prasme:

Supkit roziy ziedais mane,

Apdéliokit mane puokstém zibuokliy ir
Kroky, ir svarainius gelsvus

Berkit, draugés, skaisCias meskite lelijas:
Per ta laika, kuriuo regiu

Dievy, siela liepsnoj dega, Sventoj ugny.
(Lyric. 11, 25, 1-6. Verté O. Dauksiené)

Labai panasi Lyriky IV knygos 19-0ji odé, taip pat jvardyta kaip ,Sventojo Saliamono epitalamijas”:
+Pasakyk man tu, kurj myli mano Sirdis, kur ganaisi, kur vidurdienj ilsiesi” (Gg 1, 6). M. K. Sarbievijus
sukuria ta tema poetiska parafraze, nenusileidziancia Giesmiy giesmés poetikai, taciau isreiskiancia
naujas krikscioniskas realijas:

Lik sveika, pasakei, Nuotaka, ir zengei
Zingsniais, daug lengvesniais nei debesis tolyn.
Ilga laika, o Jézau,
Besiilgint reikés praleist.
(Lyric. 1V, 19, 1-4. Verté O. Dauksiené)

Idomus yra M. K. Sarbievijaus bandymas Marijos ir Jézaus dvasinj rysj nusakyti viduramzisko
madrigalo forma. Lyriky IV knygos 25-oje odéje, taip pat turinCioje nuoroda j Giesmiy giesme (Gg 1,
4,5, 6, 7), pateikiamas Mergelés Marijos ir Kudikélio Jézaus dialogas:

Kadikelis
O Mergele, zvaigzdziy spindes;j tu stelbi,
Aukso zZibes;j ir kristolo Sviesg, tu

Baltg roZe uztemdai,

Blanksta purpuras pries tave.

Mergelé

1% Sarbiewski, M. K., Wyktady poetyki (Praecepta poetica), przet. i oprac. S. Skimina, Wroctaw, 1958, p. 66.
%0 Kotarska, J., Erotyk staropolski: Inspiracje i odmiany, Wroctaw, 1980, p. 224.



Uz meénulj skaisciau, Jézau, zibi, Sviesiau
Negu saulé, ryskiau nei vakare zvaigzde,
Lyg pavasaris mielas,
Tyras tarsi Ziemos sniegai.
(Lyric. IV, 25, 1-8. Verté O. Dauksiené)

Cia nesunku jzvelgti sekima Horacijaus giesmiy IIl knygos 9-gja ode, kur tarpusavio komplimentus
sako Poetas ir jo mylimoji Lidija. M. K. Sarbievijaus tekste Jézaus ir Marijos dialogas iSsaugo jprastinj
meilés romanso modelj, kai mylimieji apdainuoja pakaitomis vienas kito ,grozybes”: akiy spindesj,
kaklo ir plauky grozj, saldziai tekancius zodzius, kratis ,lyg du elniai jaunuciai”, abipuse aistra. Ir vis
délto erotiné leksika nenustelbia pojicio, jog abu personazai ¢ia yra daugiau alegorinés figlros,
simbolizuojancios geérj, grozj, tyruma ir jausminga adoracija.

Bene didziausio religinés meilés lyrikos emocingumo, alegoriskumo, jausminés ekstazés M. K.
Sarbievijus pasieké epigramose. Nuolat prieSindamas sacrum ir profanum sferas, dieviskaja (Amor
didinus) ir zemiskaja (Amor profanus) meile, kurdamas netikétas metaforas, palyginimus,
oksimoronus, M. K. Sarbievijus praktiskai realizavo teorines nuostatas, iSdéstytas traktate Apie astry ir
Smaiksty stiliy (De acuto et arguto), t. y. poezijos tekste bandé spresti ,taikios nesantaikos, arba
netaikios santaikos” (concors discordia seu discors concordia) formule.

Epigramose randame visas astraus ir Smaikstaus stiliaus ,puoSmenas” (colores): anaforas, epiforas,
pakartojimus, gradacija, aliteracija, chiazma ir kt. Religinése epigramose gana daznas lanko ir strélés
motyvas, laikytinas vienu seniausiy mitologiniy simboliy®!. Jis daznas Biblijos tekstuose, psalmese,
antikinéje ir Viduramziy literattroje. Metafizinéje Baroko poezijoje strélé yra ne tiek kovos ir
bausmés, kiek dvasinés jungties simbolis. 31-o0ji M. K. Sarbievijaus epigrama ,Dieviskosios Meilés
strelé” (Sagitta Divini Amoris) turi Giesmiy giesmeés epigrafa: ,Suzeidei mano Sirdj" (Vulnerasti cor
meum. Cant. 4, 9). ,Taikios nesantaikos” ir ,netaikios santaikos” konceptas itin vykusiai isreikstas 30-
oje epigramoje ,Meilés ir Jézaus medzioklé” (Venatio Amoris et Jesu):

Meile, pakilki, paleisk stréles, pasiruosusias skristi:
Dieve, tu man taikinys; Dieve, as tau taikinys.
Kristau, tu Sirdj atverk stréléms, kurios gali sukruvint,
Kad mano ietims grobiu suzeistu taptumei tu.
Kristau, atversiu stréléms, kurios gali sukruvinti, Sirdj,
Kad tavo ietims grobiu suzeistu tapciau ir as.
Kristau, patinka tau bt medziojamam, man gi — medzioti;
Kaip tau patinka medziot, man — but pagautai saldu.
(Verté O. Dauksieneé)

,Strélés”, ,medzioklés”, ,zaizdos", ,sukruvintos Sirdies” jvaizdziais nusakomas intymus tarpusavio
rysys, meilé, susizavéjimas. Medzioti ir bati sumedziotam — tai to paties meilés vyksmo komponentai,
konceptinio trikampio Soninés linijos, susiliejancios viename ,akumino” (lot. acumen — astrumas,
smaigalys, virstneé) taske”. Stojiskieji ar erotiniai motyvai yra tik dalis M. K. Sarbievijaus epigramy
problematikos. Tyréjai jose randa politiniy, religiniy, teologiniy, filosofiniy, panegiriniy motyvy?®.

Pirmasis M. K. Sarbievijaus lyriniy eilérasciy rinkinys (Lyricorum libri...), parengtas Romoje ir 1625
m. iSleistas Kelne, netrukus, jau grjzus jam j Lietuva, buvo papildytas naujomis odémis, epodémis,
epigramomis, sulauké naujy leidimy: 1628 m. — Vilniuje, 1630 m. — Antverpene, 1631 m. — Leidene (?),
1632 ir 1634 m. — Antverpene. Galutiné antrasteé, kartota visuose vélesniuose leidimuose, buvo tokia:
Lyricorum libri quattuor, Epodon liber unus alterque epigrammatum. Tokiu pavadinimu XVII a. iséjo 23
leidimai ir mazdaug tiek pat XVIII a.*

2 Lurker, M., Stownik obrazéw i symboli biblijnych, tlum. K. Romaniuk, Poznan, 1989, p. 227.

2 sarbiewski, M. K., Wyktady poetyki (Praecepta poetica), p. 12.

» Mikotajczak, A. W., Studia Sarbieviana, Gniezno, 1998, p. 67.

* Narbutas, S., ,Sarbievijaus poezijos leidimai XVII amziuje”, in: Motiejus Kazimieras Sarbievijus Lietuvos, Lenkijos, Europos



M. K. Sarbievijaus Lyrika iSaugo ne tik kiekybiskai, bet ir kokybiskai. Filosofinius bei religinius
motyvus papildé politinés bei istorinés aktualijos. M. K. Sarbievijus itin iSryskino turky grésmés tema,
kviesdamas vienytis kriks¢ioniskos Europos valdovus Sios grésmeés akivaizdoje (Lyric. I, 6, 15, 20; III,
10, 19; 1V, 4, 36).

Daug vietos M. K. Sarbievijaus poezijoje uzima Lietuvos istorija bei aktualls to meto jvykiai.
Poetas primena Palemono mita (Lyric. IV, 35), Vytauto valstybe ,nuo jaros iki jaros” (Epode 11), mini
Gedimino pilj, Lukiskiy kalna, Vilijos upe. Daug eilérasciy jis yra skyres Zzymiems to meto Lietuvos
7moneéms: Zemaitijos senitnui ir Lietuvos kariuomenés vyriausiajam vadui Jonui Karoliui Katkeviciui,
LDK vyriausiajam izdininkui Steponui Pacui, Traky pilininkui Albertui Vladislovui Radvilui, Traky
vaivadai Jonui Skuminui Tiskeviciui, Vilniaus vyskupui Eustachijui Valaviciui ir kt.

ISskirtine vieta Cia uzima ketvirtos Lyriky knygos 35 odé ,Pauliui Kozlovijui” (Ad Paulum
Coslovium). Poetas pradeda Sig ode Sviesiu, harmoningu pavasario vaizdu:

Jau Siltu dvelkimu véjai pavasario
Grjze glosto laukus ir arimus naujus,
Vél prazydusios gélés
Puosia pievas ziedais margais.
(Lyric. IV, 35, 1-4. Verte E. Ul¢inaite)®

Véliau pereina prie konkreciy lietuvisky realijy: Vilija (=Neris) plukdo ,derlianesius laivus” (Stratus
frugiferis Vilia puppibus), ji plaukia pro sodybas, lauky tyloj, o ant gretimy kalvy klega pauksciai
(proximus omni / Collis personel alite); ant zolétos kalvelés piemuo nendrine didele Svilpauja
daineles; upeivis ilsisi neSamas pakelty buriy.

Poetas kviecia savo biciulj atsipasti nuo moksly: ,Duok Paladés darbams, Pauliau, atokvépj”
(Palladiis, Paule, laboribus / Interpone vices), ir vos tik pakils saulé, kopti j Lukiskiy kalng, ,Kur auksti
gzuolai osia ir dengia jj" (Qua celsa tegitur plurimus ilice), ir nuo ten apzvelgti visa Vilniy: ,Kaip
apsupus jj laiko / Vilija savame gléby” (Quae Vilnam sinuosis / Ambit Vilia flexibus). O is Cia atsiveria
jspadinga panorama: matyti baznyciy bokstai, cerkviy kupolai — visa didZiojo Palemono turétoji
karalysté (Magna regna Palemonis):

Cia galésim stebét, kaip ant auksty kalvy
Gedimino pilis lyg Kapitolijus
Stukso ir j padange
Bokstais remiasi iSdidziais.
(Lyric. 1V, 35, 33-36)

Taigi primenamas lietuviy kilmés is romény mitas, Palemono karalysté, Vilniaus miesto jkaréjas
Gediminas, Gedimino pilis, prilygstanti Romos Kapitolijui. Netikétai daromas ekskursas | dabart;:

Kaip atgyja lengvai tautos taikos metu!
Dar treji po kary metai nesibaigé,
O seniegji kviritai
Turi tris Sventyklas naujas.
(Lyric. 1V, 35, 29-32)

Trys po kary praéje metai — tai laikotarpis, pragjes nuo 1629 m. sudarytos Altmarko sutarties,
uzbaigusios LDK karus su Svedija, trukusius nuo 1600 m. Vilnie¢iy sulyginimas su senaisiais Romos
gyventojais kviritais turéjo liudyti Palemono ir Gedimino kurtos Lietuvos valstybés testinuma.

O baigiama odé, kaip badinga M. K. Sarbievijui, universaliu apibendrinimu (,Zmogui reik atgaivos:
net ir menki darbai / Virsta tuoj dideliais, jei pailsét gali”). Konkrecias realijas vél pakeicia abstraktts

kultaroje, p. 297-305.
3 Cit. i§: Sarbievijus, M. K., Lemties Zaidimai.



gamtos vaizdai:

Lauka, rozém rausvom Siandien prazydusj,
Vakar sniego danga laiké apklojus dar,
Pauksciai garsiai suciulbo,
IStyléje ziemos dienas.
(Lyric. IV, 35, 45-48)

Pagaliau pabaigoje tarsi patvirtinama, jog kasdieniai ripesciai téra tik dalis universalaus kosminio
vyksmo, kuriame dalyvauja ir antikinés personifikacijos: Vakaras (Vesper), Valandos (Horae), ir realts
XVII a. Vilniaus herojai:

Tad nedelsdamas vyk rapescius tuos Salin
Ir atokvépiui skirk diena, kurig Sviesus
Zada Vakaras; Horos
Ja baltaisiais zirgais atves.
(Lyric. IV, 35, 49-52)

Kai kuriy tyrinétojy nuomone, tai vienas graziausiy lyriniy M. K. Sarbievijaus kariniy, kupinas
plastisSky gamtos vaizdy, dziaugsmingos nuotaikos, neripestingumo. Manoma, jog Sis eilérastis tarsi
7ymi jo poezijos virétne, ryskiausia talento proverzj®.

1625 m. pavasarj baigési teologijos studijy Romoje laikas, M. K. Sarbievijus grjzo j Lietuva ir ¢ia
susidare su visai kitokia aplinka, jsitrauke j kitokj gyvenim327. GrjZes su pasaulinés Slovés poeto
laurais, Lietuvoje buvo sutiktas tyliai ir santariai. Ordino virsininkas jj taip charakterizavo: ,gero budo,
sgmojingas ir nuovokus, pakankamai issilavines, stebétinai gabus mokslams; tinka teologijos
mokymui, pamoksly sakymui ir administraciniam darbui”?®. Apie poetinj talenta ir kairyba
neuzsimenama. Jézaus Draugijos vyresnybei M. K. Sarbievijus pirmiausia buvo jos narys ir be jokiy
nuolaidy privaléjo laikytis visy regulos reikalavimy. Todél pirmiausia M. K. Sarbievijus atliko treciaja
probacija Nesvyziuje, po to désté retorikg Polocko kolegijoje, pagaliau 1627 m. rudenj atvyko j Vilniy,
kur paeiliui skaité retorikos, filosofijos, scholastinés teologijos kursus, turéjo aibe kitokiy pareigy bei
jpareigojimy. Kada M. K. Sarbievijus rado laiko karybai?

Artimiausiai su poetine kiryba siejosi retorikos bei poetikos disciplinos. Mokslininkai mano, kad
batent Vilniuje M. K. Sarbievijus parasé ir studentams perskaité vieng i$ savo poetikos daliy ,Apie
eleginés poezijos teigiamybes ir ydas, arba Ovidijus” (De virtutibus et vitiis carminis eleginei, seu
Ovidius)®. Gerokai daugiau kontroversijy sukélé M. K. Sarbievijaus paskyrimas déstyti filosofija.

Filosofijos kursa tuometinése jézuity akademijose (universitetuose) sudaré Tomo Akviniecio
komentarais pagrjstas Aristotelio aiSkinimas. Kursas buvo skaitomas trejus metus pagal atitinkamus
Aristotelio veikalus: pirmais metais analizuojama logika, antrais — fizika, treciais — metafizika ir etika.
Visy trejy mety kursa paprastai skaitydavo vienas zmogus. Nesant vadovéliy, déstytojas privaléjo
pasirasyti visg paskaitos teksta ir jj iStisai diktuoti. M. K. Sarbievijui tai neiSvengiamai reiské nutolima
nuo poezijos®. Todél jo poetinio talento gerbéjams tokios pareigos kélé didelj susirapinima. Artimas
poeto biciulis Plocko vyskupas Slanislovas Lubienskis 1630 m. vasario 24 d. laiske jam rasé:

Stebiuosi, kad tu is Zavingy Mazos lauky esi nuvestas j neaiskius Filosofijos tankumynus. Bijau, kad daugelis

6 Windakiewicz, S., Lyrika Sarbiewskiego, Krakéw, 1890, p. 38.

%7 Dramatikos i$vykimo i$ Romos ir jsitraukimo j Lietuvos gyvenima aplinkybés yra i§samiai aptartos; 7r. Rabikauskas, P.,
.Sarbievijus Romoje”, p. 69-76; Boruta, J., ,.XVII amzZiaus pradzios krikscioniy Horacijus ir masy dieny Lietuva”, in: Motiejus
Kazimieras Sarbievijus Lietuvos, Lenkijos, Europos kultdroje, p. 85-90.

3 Zaleski, S., Jezuici w Polsce, t. 2, Lwéw, 1901, p. 713.

# Rotka, M., ,Vilniské Sarbievijaus poetikos dalis”, in: Literatara, 1983, t. 25 (3), p. 54-64.

30 7r. Oko, J., Maciej Kazimierz Sarbiewski — poeta uwiericzony, Witno, 1923, p. 7 (,Sumienny az do przesady pracuje nad
wyktadami, ktére pochtaniajg mu caly czas i odciggaja od poezji i literatury”); Bielifski, J., Uniwersytet Wileriski, t. 3, Krakow,
1898-1900, p. 313.



paciy geriausiy jasiskiy [jézuity, — E. U.] nepakenkty savo puikiems talentams, kadangi liepiama apleisti uzsiémimus,
kuriems jie yra gime. Taciau tu, gimes patiems puikiausiems dalykams, taip déstysi Filosofija, kad raSymu jsigyta
$love i$saugosi.”*

Kaip rodo po 1625 m. pasirode Lyrikos rinkiniai, M. K. Sarbievijus, atiduodamas duokle
tiesioginéms pareigoms, vis délto sugebéjo rasti laiko karybai. Kartu jis kopé akademinés karjeros
laiptais: 1632 m. M. K. Sarbievijui buvo suteiktas filosofijos ir laisvyjy meny magistro laipsnis
(philosophiae et liberalium artium magister).

1631-1635 m. M. K. Sarbievijus Vilniaus universitete désté scholastine teologija. Kursa sudaré
Tomo Akviniecio veikaly komentavimas. Vilniaus universiteto Rankrasciy skyriuje yra islikes M. K.
Sarbievijaus skaityty paskaity konspektas, uzrasytas, matyt, kokio nors studento®. I§ rankrascio
galima susipazinti su M. K. Sarbievijaus skaityty paskaity problematika, stiliumi, déstymo metodika.
Tyréjai yra pazyméje, kad jis gerai i$mané pagrindinj to laikotarpio teologijos klausima — Dievo ir Sv.
Trejybés santykio problema, kad buvo susipazines su visais naujausiais tos problemos aiskinimais,
taciau pats tuo klausimu nepateike jokiy originaliy aiskinimy®>. Taigi destydamas filosofijg ir teologija
M. K. Sarbievijus saziningai atliko savo pareigas, taCiau netapo nei zymiu filosofu, nei teologu. Tik
poezijoje atsiskleidé jo tikrasis talentas bei savitumas. Todél i$ tiesy, kaip sako S. Zaleskis, ,istorikas
[...] turi gailétis [Jézaus Draugijos] vyresniyjy, kurie nesuprato arba nenoréjo suprasti, kad tiek pat
gery filosofijos ir teologijos profesoriy, kaip Sarbievijus, galéjo lengvai rasti lietuviy arba kitatauciy
jézuity tarpe, tuo tarpu tokiy genialiy poety laukiama $imtmecius"**.

Tai suprato daugelis M. K. Sarbievijaus amzininky. Krokuvos kolegijos rektorius PSemislavas
Rudnickis (Przemystaw Rudnicki) 1633 m. laiske Jézaus Draugijos generolui Mucijui Viteleskui
(Vitelleschi) rasé: ,Tévas Sarbievijus Lietuvos provincijoje labiau iSaukstins [Jézaus] Draugija savo
eilémis negu filosofiniais darbais, nors ir ioje srityje pasizymi“*.

1635 m. M. K. Sarbievijus buvo paskirtas Sv. Jono baznycios pamokslininku. Sios pareigos jj
i$garsino ne maziau nei poezija*®. Taciau tais paciais metais M. K. Sarbievijus buvo pakviestas dirbti
karaliaus Vladislovo IV Vazos ramy pamokslininku ir iSvyko j VarSuva. Tiesa, ir po to M. K. Sarbievijus
ne karta lankési Lietuvoje. 1636 m. liepos 5 d. Vilniuje Sv. Jono baznycioje jam buvo suteiktas
teologijos daktaro laipsnis, o ty paciy mety rugpjacio 14 d. M. K. Sarbievijus pasaké pamoksla,
perkeliant Sv. Kazimiero palaikus j jiems pastatytg koplycia prie Katedros (Oratio panegyrica habita
[...] in solenni corporis S. Casimiri translatione [...] anno 1636 14 Augusti. Vilnae, 1636).

VarSuvoje M. K. Sarbievijus iSbuvo ne visus penkerius metus. 1640 m. balandzio 2 d., sakydamas
pamokslg, jis staiga miré, kaip spéjama, istiktas Sirdies smugio. Atrodo, kad $is laikotarpis buvo M. K.
Sarbievijui pats sunkiausias. LaiSkuose vyskupui S. Lubienskiui poetas skundziasi, jog neturi padéjéjo
(vicarius), o maziausiai penki pamokslai per savaite, kuriy kiekvienam reikia pasirengti, atima visas
jégas ir laika. Be to, kur tik iSsirengdavo karalius — ] medziokle, j kitus krastus, poilsiauti ar gydytis,
visur kartu su palyda turéjo vykti ir jo pamokslininkas. Tai M. K. Sarbievijy vargino, jis vis dazniau
skundeési silpna sveikata, svajojo apie ramy gyvenimga, apie galimybe atsidéti vien poetinei karybai. O
Cia dar prisidéjo ramy intrigos, nepelnyti kaltinimai: M. K. Sarbievijus buvo imtas jtarinéti priesiska
karaliui veikla, kelis kartus rado atpléstus savo laiskus.

Keletas paskutiniyjy M. K. Sarbievijaus laisky vyskupui S. Lubienskiui atskleidzia prislégta jo
blsena, skaudzius iSgyvenimus.

1639 m. balandzio 29 d. i$ Vilniaus M. K. Sarbievijus raso: ,Niekada negalvojau apie rimy

31 Sarbiewski, M. C, Opera posthuma, Varsaviae, 1769, p. 82 (Miror a uis te ab amenis Musarum campis ad obscura Philosophiae
dumeta traductum et vereor, ne plerisque optimis vestrorum ingeniis aliquid detrimenti eveniat, quod studia ad quae nati sunt
deserere iubeantur, sed tu ad omnia praeclara natus, ita Philosophiam tractabis, ut partam scribendo gloriam tuearis).

32 In primam partem Summae Theologicae Divi Tomae Aquinatis.

33 Zdanowicz, J., Sarbiewski na tle kontrowersyj teologicznych swojego wieku, Wilno, 1939, p. 84-85.

34 Zaleski, S., Jezuici w Polsce, t. 2, Lwéw, 1901, p. 714.

3> Okon, J., Dramat i teatr szkolny: Sceny jezuickie XVII wieku, Wroctaw [i in.], 1970, p. 280.

%% Ultinaite, E., ,Sarbievijus Vilniaus universitete®, in: Literatara, 1975, t. 17, p. 64-67.



apkalbas, nei apie titulus. Tai pakankamai gerai jrodo mano pastovi vienatve. Myliu savo kampelj ir
jame juokiuosi i$ dvariskiy pastangy ir dalyky tustybés. Net jeigu nebity manes taip suformaves
vienuoliskas aukléjimas, pradétas tryliktaisiais gyvenimo metais, nuolatiniai apmastymai ir dvasinés
pratybos, bet paciai mano prigimdiai yra svetimas bet koks triukSmas ir garsas; jai pakanka keleto
drauguy, tarp kuriy tu uzimi svarbia vietg"*’.

1639 m. birzelio 3 d. laiske iS Merkinés rasoma: ,Kai kiti uzsiima stirny ir briedziy medziokle,
vaikosi juos po laukus ir po slénius, deginami saulés ir paskende dulkése, as medziotojy trobelés
pavésyje sutikau elnig, kurj, anot Psalmisto, vejuosi iki pat amzinyjy vandeny, iki nuostabios
buveineés, iki Dievo namy®, [...] Laika skiriu tik sau, Dievui ir keletui draugy, tarp kuriy tu esi
didziausia puo$mena“™.

Pagaliau paskutinysis islikes M. K. Sarbievijaus laiskas, rasytas 1639 m. birzelio 30 d. i$ Vilniaus:
,Per visg medzioklés laika buvau savo trobeléje, uzsiémes pamoksly rasymu. Niekad nesu
laimingesnis, negu badamas vienas” (numquam beatior quam solus)™®.

Taciau ir tuo sunkiu metu M. K. Sarbievijus nepamirso esas poetas. Tesé epinés poemos Lechiada
raSyma (isliko tik XI knygos fragmentas), sukaré nuotaikinga karinélj Silviludia (,Misky zaidimai”),
kuris turejo bati suvaidintas karaliaus Vladislovo IV teatro scenoje. Batent Siuo kariniu M. K.
Sarbievijus pirmiausia jejo j lietuviy literataros istorijg*’, taciau kartu tai yra pats mjslingiausias jo
karinys.

Angly slavistas J. Sparrow (Sparou) 1958 m. iSspaudintame straipsnyje ,Sarbievijaus ,Silviludijos” ir
jy italidkasis 3altinis"** apkaltino M. K. Sarbievijy plagijavimu: mat i$ 440 i$likusiy $io veikalo eiluciy
net 420 pazodziui sutampa su italy poeto jézuito Mario Bettini drama Liudvikas, tragiskoji silviludija
(Ludovicus, tragicum sylviludium, Parmae, 1622). | diskusija jsitrauké Zymiausi Lenkijos mokslininkai J.
Krzyzanowskis (Kzyzanovskis) ir J. Warszawskis (Varsavskis), o J. Sparrow, remdamasis jy mintimis, dar
kartg grjzo prie $io klausimo®.

Nors buvo pateikta daug argumenty ,uz"” ir ,pries”, klausimas ir toliau lieka neaiskus, keliantis
tyréjams daug abejoniy. Pirmiausia verta pazyméti, jog pats M. K. Sarbievijus Silviludijy nebuvo
i§leides (tai pirmasis padaré Adomas Narusevicius XVIII a.)*, todél galime tik spélioti apie autoriaus
sumanyma ir galutinj jo rezultata. Niekas ligi Siol néra jrodes, ar islikes tekstas yra visas karinys, ar tik
jo dalis. Nezinoma, ar Sis karinys buvo vaidintas teatro scenoje, neaisku, ar buvo parasytas Lenkijoje,
ar Lietuvoje, ar jame vaizduojami realUs, ar isgalvoti jvykiai.

Apie Silviludijy parasymo aplinkybes suzinome i$ M. K. Sarbievijaus laisky vyskupui S. Lubienskiui.
Pirma sykj apie jas uzsimenama 1637 m. gruodzio 4 d. laiske: ,StSembove [lot. Strebovii, lenk.
Strzembowo], kur batinai turéjau lydéti medziojantj karaliy, pajutau sengjj poetinj jkvépima, vieng is
ty tikry jkvépimy, kurie retai aplanko mus is dangaus aukstybiy, retai buna tokie malondas, tikri, Sventi
ir, jei taip galima pasakyti, dangiski. Taigi parasiau ,Silviludijy" knyga (librum Sylviludiorum), kuri
dabar yra pas karaliy; parasiau nauju stiliumi ir nauju metru (novo et metro, et stylo). Kai ja tau
atsiysiu, pasijuoksi, nes ten yra daug zaviy ir pamaldziy viety" (amoena et pia sunt)*. Taigi laiskas
rasytas Stsembove, kaimelyje Salia Mozurijos miesto Plonsko, netoli poeto gimtojo Sarbievo.

Silviludijy egzistavimo faktg patvirtina ir kitas M. K. Sarbievijaus laiskas vyskupui S. Lubienskiui,
rasytas ty paciy 1637 m. gruodzio 29 d.: ,Ta mano naujoji poezija atsirado mazoje lauko trobeléje

37 Korespondencja Macieja Kazimierza Sarbiewskiego ze Stanistawem tubieriskim, przet. i opr. J. Starnawski, Warszawa, 1986, p. 94,
210. Verté E. Ulcinaité. Visi laiskai cituojami pagal §j leidinj.

%% 41 psalmes parafrazé; plg. Psalmynas. Penkios knygos, vertimas i$ Neovulgatos, verté kun. A. Liesis, Vilnius—Kaunas, 1973, p. 73.
% Korespondencja Macieja Kazimierza Sarbiewskiego ze Stanistawem tubieriskim, p. 97, 214.

“ Ibid., p. 98, 216.

4 Sarbievijus, M. K., Misky Zaidimai, verté A. Zukauskas, Vilnius, 1958; Lebedys, J., Senoji lietuviy literatara, par. J. Girdzijauskas,
Vilnius, 1977, p. 135.

42 Sparrow, J., ,Sarbiewski's Silviludia and their Italian Source”, in: Oxford Slavonic Papers, 1958, t. 8, p. 1-48.

3 Zr. Ultinaite, E., ,Barokiné Sarbievijaus ,Silviludijy” intriga”, in: Metai, 1998, Nr. 2, p. 114-123.

** Sarbiewski, M. C, Poemata ex vetustis manuscriptis et variis codicillis olim ab Authore dissimulato nomine editis deprompta et in
unum collecta, Vilnae, 1757.

> Korespondencja Macieja Kazimierza Sarbiewskiego ze Stanistawem tubieriskim, p. 52, 143.



netoli Plonsko, panasiai kaip ir ,Misky zaidimai”, kuriems, kaip girdéjau, jau pritaikyta muzika. Uz tai
esu taip pat dékingas placiam ir maloniam dangui, po kuriuo guli mano gimtasis kaimelis Sarbievas,
vos per mylig nutoles nuo Plonsko"*.

Pagaliau 1638 m. sausio 4 d. i$ VarSuvos M. K. Sarbievijus vyskupui S. Lubienskiui raso: ,Siunciu
tau vienintelj ,Silviludijy” egzemplioriy. Be tam tikro Zodziy Zaismo, néra ten nieko verto tavo
démesio, nieko daugiau nei vidutinisko. Taciau kaip tie flamandiski kilimai, vaizduojantys medziokliy
scenas, yra isausti beveik viena, zalia spalva, — taip ir tos ,Silviludijos” beveik visos yra pavasariskos.
Jeigu jos tau, kai perskaitysi, patiks, bus didziausias jvertinimas, jeigu prajuokins, pakaks ir to"*’.

Taigi susiduriame su jdomia situacija. M. K. Sarbievijaus laiskai vyskupui S. Lubienskiui rasyti i$
Lenkijos ziema, gruodzio ir sausio ménesiais, tuo tarpu Silviludijose vaizduojama vasara, visos detalés
yra vasariskos, o vietovardziai — lietuviski. Beje, kai kurie tyréjai jziari Silviludijose italisko peizazo ir
italy bukolinés poezijos pedsakus™.

Adomo Naruseviciaus publikuotame Silviludijy tekste aprasoma karaliaus Vladislovo IV medzioklé
Lietuvos giriose. Minimi lietuviski vietovardziai: Birstonas, Sal¢ininkai, Merkine, Katros upé, Meteliy
ezeras, Leipanai (dabar — Leipalingis). Veikiantys herojai ¢ia yra Rasa, Véjas, Ménulis, Seséliai, Poetas,
Dvarikis, $io karinio vertéjas j lietuviy kalbag poetas Albinas Zukauskas jzvelgé jame ne tik lietuvisko
peizazo detaliy, bet ir sgsajy su lietuviy liaudies karyba, buitimi, paprociais. Anot jo, Ménulio Sokis
primena senovinj lietuviy zaidima ,Ménesélj”, Zvejy ir pjovejy dainas bei $okius®.

Silviludijy autentiskumo problema ligi Siol tebéra iki galo neisaiskinta. Batina pazyméti, kad M.
Bettinio drama Liudvikas, tragiskoji silviludija sudaro 1408 eilutés, o M. K. Sarbievijaus karinj — tik 441
eiluté. M. K. Sarbievijus neimituoja Bettinio dramos siuzeto, prancuzy karaliy Klodvigo—-Liudviko
giminés istorijos, jis ,skolinasi” tik bendresnes vietas: piemeny, zZvejy chorus, gamtos vaizdus,
kuriuose antikinés mitologijos Personazus jkomponuoja lietuviSkame krastovaizdyje, poetinio
vyksmo erdve nusakydamas konkreciy Lietuvos vietoviy, upiy, eZery vardais. Taigi M. K. Sarbievijaus
Silviludijos ir toliau kelia mums daug klausimy, o nuo atsakymy j juos priklauso Sio karinio
autorystés, zanrinés priklausomybes, imitacijos ir originalumo santykio apibtdinimas. M. K.
Sarbievijaus studijy, kirybos ir veiklos metai Vilniaus universitete sutapo su didziausiu Sios
aukstosios mokyklos intelektiniu pakilimu, humanitariniy moksly suklestéjimu. Prie to suklestéjimo
nemazai prisidéjo ir pats M. K. Sarbievijus. Savo kolegoms jis buvo ne tik autoritetingas profesorius,
antikinés literataros ir kulttros Zinovas, bet ir, kaip raso lenky mokslininkas, Vilniaus universiteto
istorijos tyréjas L. Piechnikas, ,geroji dvasia ir organizatorius uzsiémimy, kuriy metu jauni poetai
skaité arba deklamavo savo pirmuosius karinius”. Ty susiblrimy vieta dazniausiai buvo namai
Lukiskése, Bezdonyse ar Nemencinéje, kur jézuitai praleisdavo atostogas ir laisvas nuo paskaity
dienas. L. Piechnikas taip pat pazymi, jog ,Sarbievijus, jo kdriniai ir jj supantys Zmonés Iémé tai, kad
humanistinés studijos Vilniaus universitete ir visoje Lietuvos jézuity provincijoje nepatyré tokio gilaus
nuosmukio kaip Lenkijos provincijoje, ypa¢ Poznanéje ir Kalise"*.

M. K. Sarbievijus atstovauja Lietuvoje universitetinés kulttros ir humanistinio iSsilavinimo Zmoniy
tipui, jézuitinés krikscioniskosios pasaulévokos sampratai. Antika, Biblija ir lotyny kalba — tai trys
atramos, j kurias toji kultdra rémeési, trys Saltiniai, kurie maitino M. K. Sarbievijaus ir jo amzininky
poetine karyba, padéjo sukurti specifine intelektualine atmosfera, kurioje vyko universiteto Zmoniy
bendravimas. Literatariné karyba buvo vienas i$ reikSmingiausiy to bendravimo komponenty,
intelektualinio otium raiskos zenkly.

Eugenija Ulcinaité, Albinas Jovaisas, Lietuviy literataros istorija, XIlI-XVIIl amZius, Vilnius: Lietuviy literataros ir
tautosakos institutas, Vilnius, 2003, p. 326-344.
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8 Urbanski, P., ,Wioskie drzewa w litewskim lesie? (O Silviludiach Bettiniego-Sarbiewskiego)”, in: | Ogélnopolska konferencja pt.
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